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ο�κ �ρξασθα� µοι δοκει� �πορον ε��ναι, �� �νδρες

δικαστα�, τη�ς κατηγορ�ας, �λλ� πα�σασθαι λ�γοντι:

τοιαυ�τα α�τοι�ς τ! µ�γεθος κα" τοσαυ�τα τ! πλη�θος

ε#ργασται, $στε µ%τ' 'ν ψευδ)µενον δειν)τερα τω�ν

+παρχ)ντων κατηγορη�σαι, µ%τε τ�ληθη� βουλ)µενον

ε�πει�ν .παντα δ�νασθαι, �λλ' �ν/γκη 0 τ!ν κατ%γορον

�πειπει�ν 0 τ!ν χρ)νον 1πιλιπει�ν. [2] το�ναντ�ον δ� µοι

δοκου�µεν πε�σεσθαι 0 1ν τω�6 πρ! του� χρ)νω6. πρ)τερον

µ7ν γ�ρ 8δει τ9ν 8χθραν το:ς κατηγορου�ντας 1πιδει�ξαι,

;τις ε#η πρ!ς το:ς φε�γοντας: νυν" δ7 παρ� τω�ν

φευγ)ντων χρ9 πυνθ/νεσθαι ;τις =�ν α�τοι�ς πρ!ς τ9ν

�ρχοµαι (aor. =ρξαµην) - begin   �πορος (dual term. adj.) - difficult,
hard

δικαστης δικαστου (m) - juror          κατηγορια - prosecution
παυοµαι + partic. - cease (doing)

τοιουτος τοιαυτη τοιουτο - of such a kind         α�τοις is dat. of agent
(‘them’ are the Thirty Tyrants)             µεγεθος µεγεθους (n) - size
τοσουτος τοσαυτη τοσουτο - so great; pl. so many      πληθος πληθους
(n) - large number              1ργαζοµαι (perf. ε�ργασµαι) - do
ψευδοµαι - lie         ψευδ.  and βουλ. are both conditional participles, ‘if
he lied’, ‘if he wanted’            δεινος - terrible, heinous
+παρχω - be (the neut. pl. part. is freq., ‘the existing circumstances, the
actual facts’         κατηγορεω + gen. - accuse, prosecute

�ναγκη - necessity              κατηγορος - prosecutor, accuser

�πειπον (aor. form only) - grow tired             1πιλειπω - run out, fail
το�ναντιον = το 1ναντιον - the opposite (situation, experience)

πασχω (fut. πεισοµαι) - experience, find oneself in a situation
προ του - former (before this)        προτερον (adv.) - before, previously

1χθρα - enmity          1πιδεικνυµι (aor. 1πεδειξα) - show, point out,
‘demonstrate’

φευγω - escape, be a defendant                   b φευγων - the defendant
νυνι = νυν             παρα + gen. - from

πυνθανοµαι - inquire


